ELECTRONICS

1. ABRANGENCIA E PRAZO DE GARANTIA

se tornardo propriedade da SAMSUNG.

I1. CONDICOES DE GARANTIA

decorrentes da instalagdo inadequada.

L. ITENS EXCLUIDOS DESTA GARANTIA

de utilizagdo.

IV. GARANTIA ADICIONAL NAO COBRE

Consumidor (SAC).

V.CONSIDERACOES GERAIS

GARANTIA LIMITADA PARA
AR CONDICIONADO SAMSUNG

A SAMSUNG ELETRONICA DA AMAZONIA LTDA. (SAMSUNG) garante o produto acima identificado contra defeitos de material e mao-de-obra, em
condigdes normais de uso e manutengao, pelo prazo de 3 (trés) meses (garantia legal) mais 21 (vinte e um) meses de garantia adicional, num total de 2 anos,
2 (dois) anos para o compressor, contado a partir da data de aquisi¢do identificada pela nota fiscal de venda ao consumidor final do produto.

A SAMSUNG, sem nenhum custo para o usudrio, repararéa o produto desde que seja feito por uma assisténcia técnica SAMSUNG de acordo com os termos
desta garantia, acompanhado da respectiva nota fiscal emitida no Brasil. O reparo, a critério da SAMSUNG, podera incluir a substitui¢do de pegas ou placas,
por novas ou recondicionadas equivalentes. Este produto e as pegas substituidas serdo garantidos pelo restante do prazo original. Todas as pegas substituidas

A SAMSUNG néo assume qualquer obriga¢ao ou responsabilidade por acréscimos ou modificagdes desta garantia, salvo se efetuadas por escrito em carater
oficial. Exceto se houver contrato escrito separado entre a SAMSUNG e o usudrio, a garantia ndo cobre a instalagdo do equipamento bem como danos

A garantia ndo cobre: (a) Defeitos ou danos resultantes do uso anormal do produto pelo cliente, como superficies plésticas e outras pegas expostas
externamente arranhadas, trincadas ou quebradas, limpeza em desacordo com o Manual de Instrugdes, bem como derramamento de alimentos ou liquidos
de qualquer natureza; (b) Defeitos ou danos recorrentes de testes, instalagdo, alteragdo, modificagao de qualquer espécie em nossos produtos, bem como o
reparo realizado por outras oficinas que nao sejam Autorizadas SAMSUNG para este produto; (c) Quebra ou danos que ndo foram constatados no ato da
aquisigdo (gabinete, cabos, etc.); (d) Produtos que tenham tido o nimero de série removido, adulterado ou tornado ilegivel; (¢) Defeitos e danos decorrentes da
utilizagdo de componentes ndo compativeis com o produto SAMSUNG (gabinetes, cabos, placas, pegas em geral, etc); (f) Defeitos e danos causados

por agentes naturais (enchente, maresia, descargas elétricas e outros) ou exposigdo excessiva ao calor; (g) Defeitos e danos causados pelo uso de software e(ou)
hardware ndo compativeis com as especificagdes dos produtos SAMSUNG; (h) Desempenho insatisfatorio do produto devido a instalagdo ou rede elétrica
local inadequada e cabo de sinal. (i) Pegas que se desgastam naturalmente com o uso regular, tais como lampadas, filtros, botdes de comando, puxadores, bem
como amao-de-obra utilizada na aplicagdo das pecas ¢ as conseqiiéncias advindas dessas ocorréncias; (j) Falhas no funcionamento normal do produto
decorrentes da falta de limpeza e excesso de residuos ou ainda, decorrente da existéncia de objetos em seu interior, estranhos ao seu funcionamento e finalidade

(a) Deslocamentos para atendimentos de produtos instalados fora do municipio sede da assisténcia técnica, o qual podera cobrar taxa de locomogéo do técnico,
previamente aprovada pelo consumidor, conforme tabela de quilometragem emitida pela SAMSUNG divulgada através do Servico de Atendimento ao

Esta garantia substitui todas as outras garantias expressas ou tacitas, incluindo sem limitagdo, garantias tacitas de comercializagao e adequagio a um fim
especifico. Em hipotese alguma a SAMSUNG sera responsavel por indenizagdo superior ao pre¢o da compra do produto, por qualquer perda de uso,
perda de tempo, inconveniéncias, prejuizo comercial, perda de lucros ou economias, por outros danos diretos ou indiretos, decorrentes do uso ou
impossibilidade de uso do produto. Esta garantia fica automaticamente cancelada na ocorréncia de qualquer uma das hipoteses do item II1.

Consulte o local de compra ou chame o centro de assisténcia

para instalar, reinstalar ou desmontar o ar condicionado.

¢ Uma instalago inadequada traz riscos de mau funcionamento,
vazamentos de &gua, choque elétrico ou incéndio na unidade.

¢ Se a instalagdo for realizada em areas especiais, como um
complexo de fabrica ou area da costa maritima, consulte o
local de compra ou o centro de assisténcia para detalhes
especfficos da instalagéo.

¢ As unidades devem ser instaladas de acordo com as
distancias declaradas, para permitir o acesso de cada lado
e para garantir também a operagéo correta dos produtos
de reparo ou manutencdo. As partes da unidade devem ser
alcangadas e removidas completamente, sob condi¢des de
seguranga (para as pessoas ou coisas).

Se a unidade interna ficar molhada, desligue imediatamente a

forca e entre em contato com o centro de assisténcia mais

préximo.

¢ Risco potencial de incéndio ou choque elétrico.

Certifique-se sempre se a alimentacao de forca esta em

conformidade com as normas de seguranca atuais. Instale

sempre o ar condicionado em conformidade com as normas

de seguranca locais.

Use apenas um disjuntor nominal.

* Nunca use fios de ago ou de cobre com o disjuntor. Eles podem
causar incéndios ou mau funcionamento da unidade.

Desconecte o ar condicionado da alimentacao elétrica, antes que
seja reparado ou desmontado.

Limpe o ar condicionado depois que o ventilador interno parar de
funcionar.

¢ Risco potencial de ferimentos ou choque elétrico.

Use um plugue que tenha o terminal terra. O plugue deve ser

usado exclusivamente para o ar condicionado.

¢ Um aterramento elétrico inadequado pode causar choque
elétrico ou incéndio.

Certifique-se de aterrar a unidade. Nao conecte o fio terra a

tubulacoes de gas ou agua, hastes de iluminacao ou linhas de

aterramento de telefone.

¢ Se a unidade nao estiver adequadamente aterrada, podem
ocorrer choques elétricos.

Se sentir um odor de plastico queimado, ouvir sons estranhos
ou perceber fumaca saindo da unidade, desligue o ar
condicionado imediatamente e chame o centro de assisténcia.
¢ Risco potencial de incéndio ou choque elétrico.

/\SINAIS DE CUIDADO

Nao bloqueie ou coloque objetos na frente do ar condicionado.
Nao ponha os pés, nao se pendure ou coloque itens pesados

Se ocorrer uma falha ou dano sob condicdes de uso
inadequado, sem seguir o manual de instalacéo, havera uma
taxa de mao-de-obra extra para a instalacéo e construcao.

* Risco potencial de mau funcionamento, choque elétrico
ou de incéndio podem ocorrer se técnicos de servico néo
qualificados tentarem realizar reparos ou instalagoes.

Nao vaporize gases inflamaveis, como inseticidas, perto

do ar condicionado.

¢ Risco potencial de mau funcionamento da unidade, choque
elétrico ou incéndio.

Nao abra a grade frontal enquanto o aparelho estiver em

funcionamento.

¢ Risco potencial de mau funcionamento da unidade, choque
elétrico ou incéndio.

0 ar frio nao deve ser dirigido diretamente para as pessoas,

animais e plantas.

o FEle é prejudicial a sua satde, animais ou plantas.

Né&o beba a agua de drenagem que sai do ar condicionado.

¢ Risco potencial de perigo a saude.

Né&o permita que criancas subam sobre o ar condicionado.

N

{) | Nao toque o tubo conectado ao ar condicionado.

Instale a unidade externa quando ruidos e vibracoes de

operacao nao irao incomodar seu vizinho e em uma area

bem ventilada sem qualquer obstaculo.

¢ Risco potencial de mau funcionamento.

¢ Ruidos de operago podem incomodar 0 seu vizinho.

Certifique-se se ndo ha obstaculos ou tampas que

bloqueiam o ar condicionado.

Deixe um espaco suficiente para a circulagao de ar.

¢ Uma ventilagdo insuficiente pode provocar um baixo
desempenho.

Se o cabo elétrico estiver danificado, o fabricante ou o

técnico de servicos qualificado devera substitui-lo.

Se ocorrer uma interrupcao de forga enquanto o ar

condicionado estiver operando, desligue a fonte de forca

imediatamente.

A corrente max. é medida de acordo com a norma IEC de

seguranca e a corrente é medida de acordo com a norma

ISO para a eficiéncia de energia.

Verifique a existéncia de danos na entrega. Se danificado,
nao instale o ar condicionado e entre em contato com o
setor de compra imediatamente.

Mantenha as temperaturas internas estaveis e nao
extremamente frias, especialmente, se houver criancas,
idosos ou pessoas deficientes.

ABERTURA DO PAINEL FRONTAL

Prenda com firmeza o lado da frente do painel frontal e levante o painel
para abrir. Depois, pressione levemente o painel para cima, até que ele

seja aberto acima dos ganchos da unidade.

Botao de forca e sensor de temperatura ambiente

Vocé pode posicionar o botdo Power (1) no lado inferior direito do ar
condicionado. Se o painel frontal estiver aberto, vocé pode verificar o
sensor de temperatura ambiente. Vocé pode ligar o ar condicionado
sem o controle remoto, pressionando o botéo Power (1.

O sensor de temperatura ambiente mede a temperatura ambiente

Certifique-se se 0 sensor de temperatura ambiente nao esta
danificado.

VERIFICAGAO DA UNIDADE EXTERNA

CUIDADO

Entrada de ar (Posterior)

Vélvula de conexao
Saida de ar

VERIFICANDO O CONTROLE REMOTO

Colocacgao das baterias

1. Coloque duas baterias 2. Feche a tampa, colocandoa

AAA. de volta na sua posicao
Verifique e combine os sinais original.

“+" e “-” respectivamente. Vocé deve ouvir o som
Certifique-se que vocé de clique quando a
colocou as baterias na tampa estiver bloqueada
posicéo correta. adequadamente.

\locé pode ativar o ar condicionado, apontando o controle remoto para
ele. Quando usar o controle remoto, aponte-o sempre diretamente para

0 ar condicionado.
——
Display do — )
controle remoto 1 Turbo &
_— - Opera na velocidade do
Oscilagao do ar (= ventilador, automatica
Ativa/Desativa o para esfriar rapidamente.
movimento da
lamina de fluxo de ar rm— Temp A V
automaticamente para Aumenta/Diminui a
cima e para baixo. temperaturaem 1C.
~ Power (b ' i Ventilador < >
Liga/desliga o ar Ajusta 0 volume do
condicionado. fluxo de ar com 4
. velocidades diferentes
st Um'V(lj%gg : do ventlador, Auto/
modos 0 operagio, Baixa/ Média/Alta.
m— Limpeza Automatica
. Funcdo de limpeza
Economia automética - secar no
Inteligente interior da unidade inteior

Aumenta/Diminui
temperatura em 1C.

Set

Ligar Temporizador t
Ajusta em Ligar
Temporizador.

Desligar
Temporizador
Austa em Desligar
Temporizador.

Cancel

off v good
Timer sleep

para se livrar do odor.
|~ Ajustar/Cancelar

Ajusta/Cancela a fungdo

temporizador/good' sleep.

)— good' Sleep
Ajusta Ligar modo
good' sleep.

SPit
Define a fungéo SPi
como ligada/
desligada.

remoto.

1Tempo A ¥V
Ajuste o tempo da
funcéo good' sleep/
temporizador.

i Silencioso
Reduz o ruido gerado

pela unidade interior
durante o
funcionamento.

Quando voceé pressiona o botao, um curto bip ira tocar e um
indicador de transmisséo (=) é exibido no display do controle

Fan(Ventilador)
O modo ventilador pode ser selecionado para ventilar seu ambiente.
O modo Ventilador sera Util para refrescar o ar viciado em seu ambiente.
1. Pressione o botdo Power (!) no controle remoto.
2. Pressione o0 botdo Mode no controle remoto até que o indicador
do modo Ventilador seja exibido no display do controle remoto.
O ar condicionado opera no modo Ventilador e automaticamente
ajusta a temperatura de acordo com a temperatura atual do
ambiente.
3. Pressione o0 botdo Fan A ou V no controle remoto para
ajustar a velocidade do ventilador desejada.

Heat(Calor)

O ar condicionado aquece assim como esfria. Aquega seu ambiente

com este aparelho versatil,durante o frio do inverno.

o Esta fung@o é utiizada somente nos modelos AQVO9P, AQV12P,

AQV18P e AQV24P.

1. Pressione o botdo Power (!) no controle remoto.

2. Pressione 0 botdo Mode no controle remoto até que o indicador
do modo Calor seja exibido no display do controle remoto. O ar
condicionado opera no modo calor e aguece seu ambiente.

3. Pressione o botdo Temp A ou V no controle remoto para
aumentar ou diminuir a temperatura desejada. Vlocé pode ajustar
a temperatura desejada entre o intervalo de 16°C a 30°C.

4. Pressione o botao Fan A ou Vno controle remoto para ajustar a
velocidade do ventilador desejada. Se a temperatura ambiente
alcanga o valor desejado, 0 aquecimento ird parar por um periodo
de tempo.

¢ O ventilador pode n&o operar por aproximadamente
3 a5 minutos no inicio, para evitar correntes frias
enquanto o ar condicionado estiver em aquecimento.
¢ Desde que 0 ar condicionado aquega o ambiente retirando a
energia quente do ar energia quente do ar externo, a
capacidade de aguecimento pode diminuir quando as
temperaturas externas s@o extremamente baixas.

AJUSTANDO A DIRECAO DO FLUXO DE AR

Fluxo de ar vertical

As laminas do fluxo de ar se movem para cima e para baixo.

1. Pressione o0 bot&o Air swing (; no controle remoto.
O indicador da oscilagéo do ar sera ligado e as laminas do fluxo
de ar se moverdo para cima e para baixo, continuamente, para
circular o ar.

2. Pressione 0 botéo Air swing (= no controle remoto, novamente,
para manter a dire¢@o do
fluxo de ar em uma posicao

Fluxo de ar horizontal

Certifique-se que as alavancas com pino da lamina que sustentam as

laminas do fluxo de ar ndo estejam partidas.

1. Mova a alavanca com pino da lamina para a esquerda ou direito
para manter a dire¢@o do fluxo de ar em uma posi¢cao constante
que vocé preferir.

Seja extremamente >

G2, cauteloso com seus dedos ‘TP—
durante 0 gjuste da direg@o do  Avancaso
fluxo de ar Horizontal. Existe pocalamne
um risco potencial de ferimentos pessoais quando a unidade é
manuseada de forma incorreta.

Usando funcées avancadas
USANDO A FUNCAO TURBO

Afuncao Turbo sera Util para esfriar ou aquecer seu ambiente rapida

e efetivamente, operando a velocidade maxima do ventilador por 30

minutos.

1. Pressione o botao Power (1) no controle remoto.

2. Pressione o botao Turbo z= no controle remoto até que o indicador

Turbo seja exibido no display do controle remoto.
¢ O ar condicionado opera no modo de velocidade do ventilador
Auto e automaticamente ajusta a temperatura de acordo com a
temperatura atual do ambiente. A unidade operar por 30 minutos
e depois opera no Ultimo modo usado ou no modo Auto, se 0
modo Seco/Ventilador € o modo usado mais recente.

* Funcdo Turbo apenas se encontra disponivel no modo Cool (Refrigeragao).
Se pressionar o botao Turbo enquanto as fungdes Smart Saver,
good's Sleep (Bom Sono) e Quiet (Calmo) estéo ligadas estas
fungdes serao canceladas.

* Calor & utiizado para 0s modelos AQISVOIP, AQIS)V12P, AQIS)V18P e AQISV24P.

Para desativar a funcao Turbo
1. Pressione 0 botéo Turbo = no controle remoto enquanto a
fung&o Turbo estiver ligada.

Se voceé pressionar o botdo Mode enquanto a funcao Turbo
estiver ligada, isto cancelara a fungéo.

AJUSTANDO O TEMPORIZADOR

Ligar temporizador
Esta funcéo permite que vocé ligue o ar condicionado automaticamente

dentro do intervalo de tempo de 24 horas. Ligar temporizador esta
disponivel enquanto seu ar condicionado estiver desligado.

1. Pressione o botdo On Timer no controle remoto.

sobre o ar condicionado. 0 material de embalagem e as baterias usadas do controlador constante. 2. Pressione 0 botéo Time A ou 'Y no controle remoto para mudar
e Ri i : i remoto (opcional) devem ser eliminados de acordo com as R 0 gjuste do tempo enquanto o indicador Ligar temporizador
“ . . 9 Risco potencial de ferimentos pessoais. : : h
Este produto esta adequado para o uso no ano 2000 e subseqiientes. normas do pais. n E estiver piscando.

INFORMACOES DE SEGURANCA

Como as seguintes instrugdes de operagédo abrangem varios modelos, as
caracteristicas de seu ar condicionado podem diferir levemente daquelas
descritas neste manual. Se vocé tem perguntas, chame o centro de
atendimento mais préximo a vocé ou procure ajuda e informagdes on-line
em www.samsung.com.

Precaugdes e simbolos de seguranga importantes:

A Perigos e préticas inseguras que podem
s causar sérios ferimentos pessoais ou morte.
ADVERTENCIA P
Perigos e praticas inseguras que podem
causar sérios ferimentos pessoais ou morte.
CUIDADO P
A Para reduzir o risco de incéndios,
explosao, choque elétrico ou
CUIDADO ferimentos pessoas quando usar seu ar
condicionado, siga estas instrucdes de
seguranca basica:

& — ) | Retirar o plugue da tomada
® NAG tentar de parede.

B Certificar-se se a maquina
NAO desmontar. @ esté aterrada para evitar

choques elétricos.

Chamar o centro de atendimento

M0 %
\U NAO tocar. para solicitar ajuda.

4

Estes sinais de adverténcia estao descritos para evitar ferimentos em
vocé e terceiros. Por favor, siga-os cuidadosamente.

Depois de ler esta secao, mantenha-os em um local seguro
para futuras consultas.

Seguir as instrucdes

cuidadosamente. Anotar.

A SINAIS DE ADVERTENCIA SEVEROS

ADVERTENCIA

Néo coloque o ar condicionado préximo a equipamentos ou

substancias perigosas que liberam chamas livres para evitar

incéndios, explosdes ou ferimentos.

e Risco potencial de perigo de incéndio ou explosao.

Néo instale a unidade externa em um local instavel ou superficie

elevada, onde possa existir risco potencial de queda.

° ge g unidade externa calr, podera causar ferimentos pessoais ou perda
o bem.

A SINAIS DE ADVERTENCIA SEVEROS

ADVERTENCIA

Podem ocorrer falhas ou danos, se algumas mudancas

ou modificagbes que nao estdo indicadas no manual de

|nsta|a9qo forem realizadas. Neste caso, o usuario sera

responsavel pelas despesas de reparo.

Instale o ar condicionado distante da exposicao direta da luz

do sol, aparelhos de aquecimento e locais timidos.

¢ Pendure cortinas nas janelas para aumentar a eficiéncia de
esfriamento e evitar o risco de choque elétrico.

Nao corte a tomada de forca e néo conecte com um cabo

elétrico diferente.

Néo puxe o cabo elétrico e néo toque a tomada de forga com as

maos.

* Risco potencial de incéndio ou chogue elétrico.

Nunca use uma tomada de forca danificada ou empoeirada,

cabo ou soquete de energia frouxo.

e Risco potencial de incéndio ou choque elétrico.

Instale um disjuntor exclusivo e um disjuntor para

curto-circuito do ar condicionado.

e Risco potencial de incéndio ou choque elétrico.

Néo introduza nada, dedos ou objetos pontiagudos nas

aberturas do ar condicionado, enquanto ele estiver em

funcionamento.

* Mantenha as criangas afastadas do ar condicionado para evitar
que elas coloquem seus dedos no mesmo. Risco potencial de
ferimentos pessoais.

Certifique-se que nao entre agua no ar condicionado.

e Risco potencial de choque elétrico.

e Se entrar agua no ar condicionado, interrompa o seu
funcionamento e retire o plugue da tomada imediatamente.

Desligue o ar condicionado, usando o controle remoto ou

acessorio de controle fornecido (se fornecido). Nao desligue

a unidade retirando o plugue da tomada (a menos que exista

um perigo imediato).

Nao opere o ar condicionado por um longo periodo de tempo

em uma sala com a porta fechada ou com bebés, pessoas

idosas ou deficientes.

¢ Abra a porta ou janelas para ventilar sua sala, pelo menos uma
hora, para evitar falta de oxigénio.

0 ar condicionado é formado de partes méveis. Mantenha as

criangas afastadas da unidade para evitar ferimentos fisicos.

Certifique-se se as criangas respeitam as precaucoes em

relacdo aos acessos ao ar condicionado e que elas néo

brinquem com a unidade.

Nao conecte o ar condicionado com aparelhos de

aquecimento nem tente desmontar, remodelar ou repara-los

por conta propria.

e Risco potencial de mau funcionamento, choque elétrico ou
incéndio. Se forem necessérios reparos, consulte o centro de
assisténcia.

0 liquido refrigerante usado no ar condicionado deve ser
tratado como lixo quimico. Elimine o liquido refrigerante
seguindo as normas do pais.

Peca a um técnico de servigos qualificado para instalar o ar
condicionado e realizar uma operagéo teste.

Ligue com firmeza a mangueira de drenagem ao ar
condicionado para uma drenagem de agua adequada.
Verifique a existéncia de danos no apoio de instalacéo da
unidade externa, pelo menos, uma vez por ano.

¢ Risco potencial de ferimentos pessoais ou perda do bem.

Quando usar um controle remoto, a disténcia ndo deverd ser
superior a 7 metros do ar condicionado.

Se o controle remoto néo for usado por um longo periodo de
tempo, remova as baterias para evitar vazamento do eletrélito.

Quando fizer a limpeza da unidade externa, toque nas aletas do
radiador do trocador de calor com extremo cuidado.
¢ O uso de luvas grossas pode proteger suas maos.

Certifique-se se o gotejamento derivado da 4gua condensada

na mangueira de drenagem escoa adequadamente e em
seguranca.

0 aparelho nao se destina ao uso por pessoas (incluindo criancas)
com capacidade fisica, sensorial ou mental reduzida ou com

falta de experiéncia e conhecimento, a menos que elas tenham
recebido supervisdo ou instrucéo referente ao uso do aparelho

por uma pessoa responsavel pela sua seguranca: As criancas
pequenas devem ser vigiadas para garantir que nao brinquem com
o aparelho.

Inspecione a condicéo, as conexdes elétricas, os tubos e a caixa
externa do ar condicionado regularmente por um técnico de
servigos qualificado.

Nao abra as portas e janelas na sala que esta sendo esfriada
durante a operagdo, a menos que necessario.

Nao blogueie as aberturas do ar condicionado. Se houver

objetos bloqueando o fluxo de ar, isto podera causar um mau
funcionamento da unidade ou baixo desempenho.

Certifique-se de que nao ha obstaculos sob a unidade interna.

¢ Risco potencial de incéndio ou perda do bem.

0 ar condicionado deve ser usado apenas para aplicacdes para as
quais foi destinado: a unidade interna néo e apropriada para ser
instalada em areas usadas para lavanderia.

As nossas unidades devem ser instaladas em conformidade com os
espacos indicados no manual de instalacéo, para garantir também o
acesso por ambos os lados ou a capacidade de realizar manutencao
€ reparos rotineiros.

Os componentes das unidades devem ser acessiveis e podem

ser desmontados em condicdes de completa seguranca para as
pessoas ou coisas.

Por este motivo, quando néo ¢ observado o indicado no Manual de
Instalagéo, o custo necessario para alcancar e reparar a unidade
(em seguranga, como requerido pelos regulamentos atuais em vigor)
com cabos, carrinhos, andaimes ou algum outro meio de elevagdo,
n&o serdo considerados como dentro da garantia e serdo cobrados
ao usudrio final.

Certifique-se se os interruptores de protecao e liga-desliga estao
adequadamente instalados.

Nao use o ar condicionado, se danificado. Se ocorrerem
problemas, pare imediatamente a operacao e desconecte o
plugue da alimentac@o elétrica.

Se o ar condicionado nao for usado por um grande periodo de
tempo (por exemplo, por diversos meses), desligue a forga na
tomada de parede.

Display do controle remoto

Chame o local de compra ou um centro de assisténcia, se forem

necessarios reparos.

¢ Pode ocorrer risco potencial de choque elétrico ou de incéndio, se
técnicos de servico ndo qualificados tentarem desmontar ou realizar
reparos.

VISUALIZANDO O SEU AR CONDICIONADO
VERIFICANDO A UNIDADE INTERNA E PAINEL DE VISUALIZAGAO

Desembale cuidadosamente seu ar condicionado e verifique
a unidade interna para certificar-se se nao esta danificado.
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FUNCAO BASICA DE OPERACAO
LIGANDO E DESLIGANDO O AR CONDICIONADO

Pressione o botdo Power (1) no controle remoto.

Vocé ouvira um som de chamada e a lamina do fluxo de ar se movera
para cima e para baixo, automaticamente, quando o ar condicionado
estiver ligado adequadamente.

Quando vocé desligar o ar condicionado, a lamina do fluxo de ar ira
parar de se movimentar e permanecera fechada.

Ligando/desligando seu ar condicionado sem o controle
remoto. Vocé pode operar seu ar condicionado, pressionando
0 botdo Power (Y no lado inferior direito do ar condicionado.

SELECIONANDO O MODO OPERACAO

Auto(Automatico)

No modo Automatico, o ar condicionado automaticamente ajustara a
temperatura e a velocidade do ventilador, dependendo da temperatura
do ambiente, detectada pelo sensor de temperatura do ambiente.

1. Pressione o botao Power (1) no controle remoto.
2. Pressione 0 botao Mode no controle remoto até que o indicador
de velocidade do ventilador Auto e 0 modo Auto sao exibidos no

display do controle

remoto.

e O ar condicionado ira ajustar automaticamente 0 modo de operagao
para esfriar ou Aquecer, dependendo da temperatura ambiente.

e Todas as vezes que pressionar o botao Mode, 0 modo ira
mudar na ordem de Auto, Frio, Seco, Ventilador e Calor.

o Calor é utiizado para s modelos AQ(SVOIR, AQIS)V12P, AQIS)V18P e AQ(S)V24P.
3. Pressione o botdo Temp A ou Vv no controle remoto para

aumentar ou diminuir a temperatura desejada. Vocé pode ajustar
a temperatura desejada entre o intervalo de 16°C a 30°C.

&

* \océ pode aumentar/diminuir a temperatura em 1°C.

¢ Quando voce estiver usando o controle remoto, certifique-se
que o indicador correto que corresponde a selecéo esta
sendo exibido no display do controle remoto.

e Ofluxodearé
Cool(Frio)

ajustado manualmente.

No modo Frio, o ar condicionado esfriaré seu ambiente. Vocé

pode ajustar a temperatura e a velocidade do ventilador para

sentir mais frio na estagao de calor.

1. Pressione o botdo Power (1) no controle remoto.

2. Pressione o botao Mode no controle remoto até que o
indicador do modo Frio seja exibido no display do

controle remoto.

3. Pressione o botédo Temp A ou V no controle remoto para
aumentar ou diminuir a temperatura desejada. Vocé pode ajustar a
temperatura desejada entre o intervalo de 16C a 30°C.

4. Pressione o0 botao Fan <l ou D> no controle remoto para
ajustar a velocidade do ventilador desejada.

ventilador iré funcionar.

Dry(Seco)

Se a temperatura do ambiente alcanga o valor desejado, o ar
condicionado iré parar o esfriamento por um tempo e s6 o

O ar condicionado no modo Seco age como um desumidificador,

removendo a umidade do ar interno. O modo Seco faz com que o ar

fique refrescante em um clima Umido.

1. Pressione o botao Power (1) no controle remoto.

2. Pressione o botdo Mode no controle remoto até que o indicador
de velocidade do ventilador Auto e 0 modo Seco sejam exibidos

no display do controle remoto.

¢ Todas as vezes que vocé pressionar o botdo Mode ,0 modo
ira mudar na ordem de Auto, Frio, Seco, Ventiladore Calor.

* A velocidade do Ventilador n&o pode ser ajustada enquanto
estiver usando este modo. Vocé pode ajustar a temperatura
desejada entre o intervalo de 18°C a 30°C.

o Calor ¢ utiizado para os modelos AQISIVOIP, AQ(S)V12P, AQ(S)V18P e AQ(S)V24P.

Vlocé pode ajustar o tempo até 24 horas, aumentando a
unidade em 30 minutos até as 3 primeiras horas e na unidade
horaria depois das 3 primeiras horas.

4. Pressione o botdo Mode no controle remoto até que 0 modo
desejado seja exibido no display de controle remoto.

¢ Afuncao Ligar temporizador esté disponivel no modo Auto/
Frio/Seco/Ventilador/Calor.

o Calor ¢ utiizado para os modelos AQ(S)VO9P, AQIS)V12P, AQ[S\V18P e
AQIS)V24P.

* Todos os indicadores além do indicador Ligar temporizador
irdo desaparecer aproximadamente depois de 10 segundos
depois da configuracao.

¢ Quando o ajuste Ligar Temporizador ¢ feito,vocé pode
pressionar 0 botao On Timer novamente para mudar a hora
pré-ajustada. Pressione o botdo Time A ou ¥ para mudar o
ajuste de tempo e depois pressione o botéo Set/Cancel
para ativa-lo.

Para desativar Ligar temporizador

1. Pressione 0 bot&o Set/Cancel no controle remoto enquanto Ligar
Temporizador estiver ligado. ‘Ligar temporizador’ que vocé ajustou
sera cancelado e o indicador ‘Ligar temporizador’ ira desaparecer.

Desligar Temporizador

Esta funcéo permite que vocé desligue o ar condicionado

automaticamente, dentro do intervalo de tempo de 24 horas.

Desligar temporizador esta disponivel enquanto seu ar condicionado

estiver ligado.

1. Pressione o botao Off Timer no controle remoto.

2. Pressione o0 botao Time A ou ¥ no controle remoto para mudar
0 ajuste do tempo enquanto o indicador desligar temporizador
estiver piscando.

3. Pressione o botao Set/Cancel no controle remoto para ativa-lo.

Quando o ajuste Ligar Temporizador € feito,vocé pode pres-
sionar o botao Off Timer novamente para mudar a hora
pré-ajustada. Pressione o botao Time A ou ¥ para mudar o
ajuste de tempo e depois pressione o botao Set/Cancel para

ativa-lo.

Para desativar Desligar Temporizador

1. Pressione o bot&o Set/Cancel no controle remoto enquanto
Ligar Temporizador estiver ligado. 'Ligar temporizador’ que vocé
ajustou sera cancelado e o indicador ‘Ligar temporizador’ ira
desaparecer.

Combinando ‘Ligar temporizador’ e ‘Desligar temporizador’

\locé pode combinar Ligar temporizador e Desligar temporizador

juntos para um uso mais conveniente da fung@o do temporizador.

1. Ajuste Ligar Temporizador. Pressione o botdo On Timer.
Ajuste 0 tempo com o botéo Time A ou V. Pressione o botao
Set/Cancel para ativar ‘Ligar temporizador’.

Para desativar a combinacao do temporizador

1. Pressione o botdo Set/Cancel no controle remoto enquanto a
combinagao do temporizador estiver ligado. Tanto Ligar como Desligar
temporizador serdo cancelados e os indicadores irdo desaparecer.

Modo good’ sleep

Este modo good’ sleep permite que vocé ajuste uma temperatura

confortavel para dormir enquanto poupa energia e para que tenha

um sono repousante. O modo pode ser configurado quando o ar

condicionado estiver ligado.

1. Pressione o botao Mode no controle remoto até que aparece
Frio/Calor no display do controle remoto.

good’ sleep so esta disponivel no modo Frio/Calor.

2. Pressione o botao good’ sleep no controle remoto. Este
indicador good’ sleep é exibido e o indicador ‘Desligar
temporizador’ inicia a piscar no display do controle remoto.

3. O tempo good’ sleep pré-definido ¢é ajustado em 8 horas.
Pressione 0 botdo Time A ou ¥ no controle remoto para mudar o
ajuste de tempo enquanto o indicador ‘Desligar temporizador’
estiver piscando.

4. Pressione 0 botao Set/Cancel no controle remoto para ativa-lo.
Quando o tempo ajustado tiver decorrido, o ar condicionado ira
desligar automaticamente e depois o indicador good” sleep
desaparecera. Se 0 modo good’ sleep ndo € ajustado em 10
segundos, 0 ar condicionado concluira o ajuste.

14N A temperatura pode ser gjustada e o ar condicionado
automaticamente ajusta-se a velocidade do ventilador/oscilagdodo
ar depois de ajustar no modo Frio ou modo Calor.
® Se vocé pressiona o botdo Mode enquanto o modo estiver
ligado, ele cancelara o modo.
o Calor é utiizado para os modelos AQ(S)VOIP, AQ(S)V12P, AQIS)V18P e AQIS)V24P.

A temperatura muda no modo good’ sleep

Os trés estégios evitam que vocé tenha dificuldade em adormecer nas

noites de verao/inverno.

(@ Pegar no sono: Facilita que vocé adormega, baixando a temperatura.

(2) Dormir profundamente: Relaxa seu corpo e aumenta sua

temperatura levemente.

3 Acordar no modo good’ sleep: Permite que vocé acorde com um

ar intermitente confortavelmente e que isso o faca sentir refrescado.

14

e Ajuste ‘Desligar temporizador’ no modo em 5 horas. Viocé
tera um sono perturbado se good’ sleep estiver ajustado
para pouco ou muito tempo em fungéo da pré-definicéo que
esta ajustada em uma operacao de 8 horas.

* Se 0 modo good’ sleep é ajustado em menos de 4 horas, a
operagao ira parar no tempo ajustado. Se 0 modo good’ sleep
¢ ajustado em 5 horas, €ele ira funcionar como estagio de
Acordar para a Ultima hora antes de parar.
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A temperatura ajustada recomendada ¢ entre 25C e
27°C para esfriamento e 21°C e 23'C para aquecimento.
e Inverno/Temperatura para aquecimento é utilizado nos
modelos AQ(S)VO9IP, AQ(S)V12P, AQS)V18P e AQ(S)V24P.
Para desativar o modo good’ sleep
1. Pressionar o botéo Set/Cancel no controle remoto enquanto
0 modo estiver ligado. O modo good’ sleep que vocé ajustou
sera cancelado e o indicador desaparecera.

USANDO A FUNGAO DE ECONOMIA INTELIGENTE

Esta funcao ajustara o limite do intervalo de temperatura para
ajuda-lo a poupar energia enquanto o condicionador de ar estiver
operando no modo Frio.

. Pressione o botdo Smart Saver no controle remoto enquanto o
ar condicionado estiver operando no modo Frio. O indicador de
Economia Inteligente e o indicador de oscilagéo do ar séo exibidos
automaticamente no display do controle remoto.

As laminas do fluxo de ar se movem para cima e para baixo .Se a
temperatura ajustada atualmente é inferior a 24°C, ela aticamente
se elevard a 24°C.

@ ° /éfungéo Economia Inteligente s6 esta disponivel no modo
fio.
* Quando a func&o Economia Inteligente é ativada, o intervalo
de temperatura sera limitada em 24°C e 30°C.
e Se a temperatura desejada é inferior a 24°C, desligue a
func@o Economia Inteligente pressionando o botao
Smart Saver novamente.

Para desativar a funcdo Economia Inteligente.

1. Pressione 0 botdo Smart Saver no controle remoto enquanto
a funcéo Economia Inteligente. estiver ligada. A funcao Economia
Inteligente que vocé ajustou sera cancelada e o indicador de
Economia Inteligente desaparecera no display do controle remoto.

USANDO A FUNCAO SPi

SPi, (on Plasma Super) é utiizado para remover a substancia

poluente e para a decomposicao destas particulas nocivas. Isto

faz com que vocé respire melhor, como se estivesse proximo a

cascatas, praias, rios e montanhas.

1. Pressione 0 botdo $-¢ no controle remoto. O indicador seré exibido
na visualizag&o do controle remoto € o ar condicionado iré gerar SPi.

—

* Afungéo €. pode ser selecionada se o ar condicionado
estiver ligado ou desligado.
¢ Afungao €. serd ativada, automaticamente, o ligar o ar
condicionado.

Para desativar

a fungao SPi

1. Pressione o botéo £-¢ no controle remoto enquanto a funcdo

estiver ativa.

(@) * Afuncdo b

000

apagara.

que vocé ajustou serd cancelada e a luz azul

USANDO A FUNGAO DE LIMPEZA COM AUTO CLEAN

Afungéo de limpeza com evaporador iré evitar a formagao de mofo
no interior da unidade interna. Sua unidade interna evapora o vapor
no interior da unidade. Ative esta fung&o para obter um ar mais limpo

€ mais saudavel.

1. Pressione 0 botdo Auto Clean.
O indicador de limpeza com Evaporador ¢ exibida apenas na
visualizag&o da unidade interna como £ ¢ (Limpar).

Quando o ar condicionado ¢ ligado, a fungéo de limpeza com
Evaporador é acionada depois de parar a operagéo do ar

condicionado.

» Quando o ar condicionado é desligado,
O indicador de limpeza com Evaporador na visualizagéo da
unidade interna ¢ exibido e a fungao de limpeza com Evaporador

inicia o funcion

amento.

» Quando o ar condicionado ¢ ligado,
O indicador de limpeza com Evaporador na visualizag@o da
unidade interna ¢ exibido e a fungao de limpeza com Evaporador
inicia o funcionamento depois que é parada a operacdo do ar

condicionado.

e O tempo de Limpeza com Evaporador pode variar, dependendo
do modo de uso anterior.
Modo Auto (frio), Frio, Seco: aproximadamente 30 minutos.

UTILIZAR A FUNCAO QUIET

Pode reduzir o ruido gerado a partir da unidade internal.
1. Pressione o botao Quiet no controle remote enquanto o
aparelho de ar condicionado estiver funcionando no modo

Frio/Calor.

» O indicador Quiet surgira no visor do controle remote.
» A unidade interna funcionara de modo mais silencioso.

@ ° Se vocé pressionar o botdo Quiet enquanto a fungéo Quiet
estiver ligada, isto cancelara a fungao.
o Se estiver utilizando um sistema mdltiplo, esta fungéo
funcionara apenas quando a fungéo Quiet (silencioso) estiver
definida em todas as unidades interiores em funcionamento.

Verificacoes periddicas

Consulte a seguinte tabela para manter o ar condicionado adequadamente.

SOLUCAO DO PROBLEMA

PROBLEMA

SOLUGAO

O ar condicionado nao funciona.

o \erifica que o plugue de poder esteja conectado corretamente. Introduza o plugue de
poder na tomada de parede corretamente.

o \erifique se o disjuntor for desligado.

¢ Examina se ha uma falta de poder.

o Examina seu fusivel. Verifica que néo esta fundido para fora.

A temperatura néo muda.

o \erifique se vocé selecionar o modo do ventilador.
Pressione o botédo de Mode no controle remoto para selecionar uma outro modo.

O ar frio ou quente ndo sai do ar

condicionado.

semanas.

¢ Examina se a temperatura configurada for mais alta (mais baixo) do que a
temperatura atual. Pressione o botao de Temp A ou ¥ no controle remoto para
mudar a temperatura configurada. Pressione o botao de TempaA ou ¥ para diminuir
ou aumentar a temperatura.

e Examina se o filtro de ar for obstruido pela sujeira. Limpe o filtro de ar cada duas

¢ Examina se o ar condicionado for abrido. Se assim, espere 3 minutos.

A velocidade do ventilador nao

muda.

¢ Examina se vocé seleccionou 0 modo de Auto ou Secar. O ar condicionado ajusta
automaticamente a velocidade do ventilador a Auto no modo de Auto/Secar.

A fungéo do temporizador nao se

ajusta.

¢ Examina se vocé pressiona o botao de Set/Cancel no controle remoto depois que
VOCeé ajustou tempo.

Tipo Descricao Acada2 | Acada3 | Acada4 | Umavez
semanas | meses meses | porano
Limpar o fitro de ar (1) [}
Limpe o recipiente de drenagem de condensagéo (2) ()
li':tig;dae Limpe todo o trocador de calor (2) [}
Limpe o tubo de drenagem de condensacao (2) [ ]
Substitua as baterias do controle remoto (1) o
Limpe o trocador de calor na parte externa da unidade (2) [ ]
Limpe o trocador de calor na parte interna da unidade (2) [}
Limpe os componentes elétricos com jatos de ar (2) [}
Unidade Verifique se todos os componentes elétricos estdo °
interna firmemente apertados (2)
Limpe o ventilador (2) ®
Verifique se todo o grupo do ventilador esta firmemente apertado(2)
Limpe o recipiente de drenagem de condensacao (2)

Odores permea no quarto durante

a operacao.

¢ Examina se o dispositivo estiver funcionando em uma &rea cheio de fumo ou se houver
um odor que entra da parte externa. Opere o ar condicionado no modo de Ventilar ou
abra as janelas para ventilar o quarto.

@ : Esta marca de verificacao exige a verificacao da unidade interna/externa periodicamente, seguinte a descricéo para manter o
ar condicionado adequadamente.

As verificacoes e operagdes de manutencao descritas sdo essenciais para garantir a eficiéncia do ar condicionado.
A frequéncia destas operagdes varia de acordo com as caracteristicas da area, a quantidade de poeira, etc.
(1) As operagdes descritas deverdo ser realizadas com mais frequéncia, se a area de instalagéo estiver muito empoeirada.

(2) Estas operacdes devem ser realizadas sempre por pessoal qualificado. Para mais informacoes detalhadas, veja 0 Manual de

Instalacao.

O ar condicionado faz um som do

borbulhar.

¢ Um som do borbulhar pode ser ouvido quando o refrigerante estéa circulando através
do compressor. opera 0 ar condicionado em um modo selecionada.

A &gua esta gotejando das

l&minas do fluxo de ar.

¢ Examina se o ar condicionado estiver operando-se no modo de Refrescar por um
periodo de tempo prolongado com as laminas do fluxo de ar apontadas para baixo. A
condensagéo pode gerar devido a diferenca na temperatura.

O controle remoto n&o esta

trabalhando.

elétricas.

e Examina se suas baterias forem esgotadas.

® Examina que as baterias estao instaladas corretamente.

¢ Verifica que nada esta obstruindo seu sensor do controle remoto.

e \ferifica que haja instrumentos de iluminagéo perto do condicionador de ar. A luz forte
que vem dos bulbos fluorescentes ou o0s sinais de néon pode interromper as ondas

A display de unidade interior
mostra “dF” durante 0 modo de

aquecimento.

¢ Este ndo é um CODIGO DE ERRO, mas o sistemna esta informando que este esta
funcionando um ciclo regular de degelo (derretimento do gelo do trocador de calor da
unidade exterior). O codigo “dF” vai desaparecer automaticamente no final do degelo.

LIMPEZA DO EXTERIOR

1. Limpe a superficie da unidade
COM UM pano Seco ou
levemente umedecido,
quando necessario.

A Néo use Benzeno, Diluente ou CloroxTM. Eles podem danificar a

a0 guperficie do ar condicionado e pode criar um risco de incéndio.

LIMPEZA DO FILTRO
Quando limpar o filtro, certifique-se de desligar a forga da unidade.
Nenhuma ferramenta especial é necesséaria para limpar o aparelho.
Filtro de ar
O filtro de ar com base de espuma lavavel captura grandes
particulas do ar. O filtro & limpo comum aspirador de pé ou uma
lavagem manual.
1. Abra o painel frontal.
Prenda com firmeza o lado da frente do painel frontal e levante
0 painel para abrir.Depois, pressione levemente o painel para
cima até que ele seja aberto acima dos ganchos da unidade.
2. Prenda a alga e levante-a. Depois, puxe o filtro de ar na sua
direcao e deslize-o para baixo.

g0 }tﬁtﬁl

3. Limpe o filtro de ar com um aspirador de p6é ou uma escova
macia. Se a poeira for muito pesada, enxague depois com
agua corrente e seque-0 em uma area ventilada.

& -

4. Insira o filtro de ar de volta na sua posigao original.
5. Feche o painel frontal.

¢ Para melhores condicoes, repita a cada duas semanas.
e Se o filtro de ar seca em uma area confinada (ou Umida),
podem ser gerados odores.Se isto ocorre, faga uma
nova limpeza e seque-0 em uma area bem ventilada.

MANUTENCAO DE SEU AR CONDICIONADO

Se o ar condicionado nao for usado por um periodo prolongado de
tempo, seque o ar condicionado para manté-lo nas melhores

condicoes.

1. Seque todo o ar condicionado, operando no modo Ventilador
por 3 a 4 horas e desconecte a tomada de for¢a. Podem ter
ocorrido danos internos se a umidade é deixada nos

componentes.

2. Antes de usar o ar condicionado novamente, seque 0s
componentes internos do ar condicionado novamente,
fazendo-o funcionar o0 modo Ventilador por 3 a 4 horas. Isto
ajuda a remover odores que podem ter sido gerados da

umidade.

INTERVALOS DE OPERACAO

Atabela abaixo indica os intervalos de umidade e temperatura nos
quais o ar condicionado pode ser operado. Consulte a tabela para um

uso eficaz.
yomo TEMPERATURAPERACIONAL | j\iDADE SEFORADE
16Ca46C Pode ocorter
[AQISVO9, AQSV12) condensacao na unidade
ESFRAM 1§3°2%a : gngzggsu inema.com 0risco de
-10Ca46C ter pingos ou salpicos de
[AQISV18, AQISV24) 4guano piso.
A0Ca24C oo
[AQISN09, AQSV12) protecéo intema dispara
AQUEC. zge%gg g0ar condicionado ira
15Ca24C parar.
[AQISIV18, AQISV24)
16Ca46C Pode ocorter
18Ca [AQISV09, AQISV12) condensagdo
SECAG. 00 na unidade interna com
-10Ca46C 01isco de ter pingos ou
[AQISV18, AQSV24) salpicos de agua no piso.

A temperatura padronizada para aquecimento é 7°C.
Se a temperatura externa cai a 0°C ou abaixo, a capacidade
de aguecimento pode ser reduzida dependendo da condigéo

da temperatu

ra.

Se a operacao de esfriamento é usada acima de 32°C
(temperatura interna), ela ndo esfria na sua capacidade total.

ESPECIFICACOES TECNICAS

MODELS Unit | ASVO9PSBT | ASVOIPSBU | AQVOIPSBT |ASV12PSBT |AQV12PSBT| ASV18PSBT | AQV18PSBT | ASV24PSBT | AQV24PSBT
Btuh 9000 9000 9000 12000 12000 18000 18000 24000 24000
C/o
CAPACIT WW 3,26 3,34 3,26 3,24 3,24 3,29 3,29 3,24 3,24
OR Btuh 9000 12000 18000 - 24000
HP
WW 3,26 3,24 3,29 - 3,24
\oltage VHz 220V/60Hz 220V/60Hz 220V/60Hz 220V/60Hz
CONSUM C/0 Watt 807 790 807 1078 1078 1514 1514 2130 2130
TION HP | Wt 807 1078 1514 - 2130
COURR C/O | Ampare 42 50 42 50 50 76 76 97 97
ENT HP | Ampare 46 54 79 - 102
DIVENS) | INDOOR | mm 820285205 820285205 1065298230 1065298230
ON OUTDOOR | mm | 720548265 | 660240470 | 720548265 7205487265 790"545*285 8807638310 880798310
INDOOR kg 8,2 7,9 8,2 82 82 116 11,6 115 11,6
WIEGHT
OUTDOOR | kg 26,5 245 26,5 275 27,5 36,0 33,0 42,0 59,2
FUSE EA 2,6A/ 250V 2,6A/ 250V 3,16A/ 250V 3,16/ 250V
POWER CABLE IN/TYPE 10A,250V 10A,250V square 2,5mm2 square 2,5mm?2
REFRIGERANT WEIGHT g 730 ‘ 550 ‘ 800 910 900 850 1300 1000 1650
SOLUCAO DO PROBLEMA
Consulte a seguinte tabela se o ar condicionado se operar anormalmente. Isto pode economizar tempo e despesas desnecessarias.
PROBLEMA SOLUGAO

O ar condicionado né&o se opera
imediatamente depois que foi

reiniciado.

imediatamente para abster a unidade de sobrecarregar.
O ar condicionado comegara dentro de 3 minutos.

® Por causa do mecanismo de protec¢ao, o dispositivo ndo comega a operar-se
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ELECTRONICS

AC - RIO BRANCO

SPLIT MANIA LTDA

RUA BARAO DO RIO BRANCO, 45
69908-340 Fone: (68) 3224-2323
3404932 splitmania_ac@hotmail.com

AL - ARAPIRAC:
JL REFRIGERACAQ

R MARECHAL DEODORO DA FONSECA, 66A
57301185 Fone: (82)3522-3401
3401142 jl_servtecnico@hotmail.com
CAVALCANTE ELETRONICA REPRESENTACAO
RUAMANOEL LEAO, 75

57300160 Fone: (82)35214879
6251558 eliezerelelro@oops.com.br

CASTEC

RUATITO DE BARROS, 53

57025-700 Fone: (82) 3326-5422
6201742 edirme_castec@castecrefri.com

BRASMAQ

AV. CONSTANTINO NERY, 4002

69010-160 Fone: (92) 3641-1512
3401140 brasmaq_vendas@hotmail.com

MARCO ZERO REFRIGERACAO
RUA LEOPOLDO MACHADO, 156
68908120 Fone: (96)3222-1097
6253204 dspindola@hotmail.com

FEIRATEC

RUA PROFESSOR LEONIDIO ROCHA, 91
44010-070 Fone: (75) 3623-1873
6188741 feiratec@ig.com.br

REDE DE SERVICOS AUTORIZADOS - LINHA BRANCA

BA - JUAZEIRO

CLIMARX ART FRIO

RUA OSCAR RIBEIRO 110

48904-090 Fone: (74) 3611-9002
6188744 climax@veloxmail.com.br

CLAROAR

R. DR. ARMANDO COLAVOLPE, 68
41925-025 Fone: (71) 3346-6397
3401146 servicos@claroar.com.br

CLIMATEC AR CONDICIONADO

RUA ALVARO FERNANDES, 280 B
60420-570 Fone:  (85) 3245-7771
3401144 climatecar@hotmail.com
ESC FORTALEZA

AV. SANTOS DUMONT, 3301

60150-162 Fone: (85) 3261-2815
6051093 fortaleza@samsung.srv.br

ESC BRASILIA

SHCGN CLR 705 BLOCO G LOJA 63

70730-767 Fone: (61) 3033-7227

1738333 brasilia@samsung.srv.br
SERVESTEMP SOLUGOES TECNOLOGIA
COLONIA AGRIC SAMAMBAIA, CH.111 BL.01 LJ 01
72110-600 Fone: (61) 3353-2207

3401137 servestemp@terra.com.br

ES - VILA VELHA

REFRIZER REFRIG. E SERV. TECNICOS LTDA
AV. CARLOS LINDEMBERG, 550

29122-036 Fone: (27) 3239-3904
6128868 refrizer@veloxmail.com.br

GO - APARECIDA DE GOIANIA

IN LUX SERVICE

RUA PARAIBA, QD. 21 LT.01 SL.04
74905-080 Fone:  (62) 3548-3582
3401145 inluxservice@terra.com.br

MA - SA0 LUIS

DIGITAL PROCESSAMENTO DE DADOS
RUA DOS ACAPUS, QD. 51 N. 24
65075-020 Fone:  (98) 2106-3770
3401143 digital@elo.com.br

ESC BELO HORIZONTE

RUA JUIZ DE FORA, 1384

30180-061 Fone:  (31) 3326-1400
6056730 bh@samsung.srv.br

REFRIGERACAO MODERNA

AV TIRADENTES, 1039

79090-000 Fone: (67) 3384-3747
6149629 custodioesilva@pop.com.br

REFRIGERAC AO VERDILAR LTDA

AV JOAO GOMES SOBRINHO, 274
78008-800 Fone:  (65) 3322-5349
6149907 verdilar@terra.com.br

SC - FLORIANOPOLIS

CATELETRO

RUA FULVIO ADUCCI, 384

88075-000 Fone: (48) 3244-0288
6149626 cateletro@terra.com.br

ESC FLORIANOPOLIS

RUA SALDANHA MARINHO, 374, SALA 105
88010-450 Fone: (48) 3024-0044
6197507 scservice@escsamsung.com.br

SE - ARACAJU
RCA REFRIGERACAQ LTDA
RUALARANJEIRAS, 1718

49055380 Fone: (79) 3211-3738
6169247 refriaju@ig.com.br

JUND LUX

RUA DA VARZEA, 1400

13203-000 Fone: (11)4587-8213
6128865 jundlux@terra.com.br

SP - 0SASCO

RESOLV

RUA GUIA LOPES, 13
04729-100 Fone: (11) 3688-2527
3302757 resolv@resolv-sp.com.br

SERWAL SERVICO AUTORIZADO

R. DR. CARVALHO MENDONCA,361
11070-101 Fone: (13) 3232-7859
1737979 serwalmc@uol.com.br

MUNDIAL SERVICE

RUA MARIA CARLOTA, 118

03647-000 Fone: (11) 2958-8642
1660899 mundial.service@uol.com.br

URSO BRANCO AR CONDICIONADO LTDA
RIO BRANCO 2173

78700-180 Fone: (66) 3423-3121
6128874 ursobranco@terra.com.br

www.samsung.com.br - Capitais Brasileiras e Regides Metropolitanas: 4004-0000 - Demais Localidades: 0800-124-42

OMEGA REFRIGERACAO

AV. PRESIDENTE KENNEDY, 1449 - LJ.01
53230-630 Fone: (81) 3444-4729
3401139 omegarefrigeracao@terra.com.bi

NORIVELTON BEMVINDO DOS REI ME
AV JOSE DOS SANTOS SILVA, 920

64001-300 Fone: (86) 3133-5810
1738127 bem.vind@terra.com.br

ESC REBOUCAS

AV. GETULIO VARGAS, 801

80230-030 Fone:  (41) 3021-5520
1661028 exclusivacel@exclusivacel.com.t

MICRO FREE REFRIGERACAQ

AV DAS AMERICAS 5001 LJ 112
22631-004 Fone:  (21) 2487-2865
6131793 barralux@vialink.com.br

| BORBOREMA LOPES ELETRONICA ME
RUA INT THEODOSIO PAIVA, 157 C
59052-480 Fone: (84) 3223-6328
6157488 senastec@uol.com.br

RS - PORTO ALEGRE

ESC PORTO ALEGRE

RUA PEREIRA FRANCO 85

90240-520 Fone:  (51) 3511-4000
6227289 portoalegre@samsung.srv.br

Antes de usar seu novo ar condicionado, por favor, leia completamente este manual, para garantir que vocé saiba como
operar em seguranca e de modo eficiente as funcdes e caracteristicas extensivas de seu novo aparelho.

< Manual doUsuério

Modelos Frio: ASVO9P Series / ASV12P Series /ASV18P Series / ASV24P Series
Modelos Quente/Frio: AQVO9P Series / AQV12P Series /AQV18P Series / AQV24P Series

Ar Condicionado Samsung

N’ série

DADOS DO COMPRADOR

Nome:

Modelo

ELECTRONICS

Endereco:
Cidade:

CEP:

ESPACO A SER PREENCHIDO PELO REVENDEDOR

Revendedor:

N° da Nota Fiscal:

Data de Compra:

Cidade:

Carimbo do Revendedor:

CAPITAIS BRASILEIRAS E REGIOES METROPOLITANAS PRODUZIDO NO

POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS
0800 124 421

SUA LINHA DIRETA COM A SAMSUNG

CONHEGA A AMAZONIA

IMPORTANTE: A garantia somente serd valida se este Certificado de Garantia for completamente preenchido no
ato da compra pelo revendedor e apresentado junto com a Nota Fiscal original de venda deste produto

www.samsung.com.br

Embalagem:
Todo o material desnecessario foi retirado da embalagem do produto. Nos procuramos, a cada projeto, fazer

embalagens cujas partes sejam de facil separacao, bem como de materiais reciclaveis, sendo:

Imagine as possibilidades

Obrigado por adquirir este produto Samsung.
Para receber um atendimento mais completo, registre seu produto no site

www.samsung.com/register

Informacao Ambiental

cal¢o de isopor, caixa de papelao e sacos plasticos. Procure fazer o descarte de embalagem de maneira
consciente, preferencialmente destinado a recicladores.

Produto:

O produto adquirido consiste de materiais que podem ser reciclados e reutilizados se desmontados por com-
panhias especializadas.

Descarte:

Solicitamos observar a legislagéo existente em sua regido, com relacdo a destinagao do produto no seu final de

vida, disposicao dos componentes da embalagem e das pilhas e baterias.

Se vocé tiver comentarios ou dlvidas relacionadas aos produtos Samsung, entre em contato com a Central de

Atendimento ao Cliente SAMSUNG.
0800 124 421 - www.samsung.com.br

A Samsung Eletronica da Amazoénia Ltda e o Meio Ambiente agradecem.

ATENGAO:

¢ Antes de usar o0 seu novo ar condicionado, por favor, leia completamente este manual, para garantir que
vocé saiba como operar em seguranca e de modo eficiente as fungdes e caracteristicas extensivas do
seu novo aparelho.

¢ Ainstalagéo deste produto deve ser realizado pela Rede de Servigo Autorizado Samsung.

(Aplicavel somente ao Brasil)

Pilhas e baterias, apds seu uso, nao devem ser jogadas em lixo comum. Para evitar riscos a salde humana
e ao meio ambiente, realize o descarte ambientalmente adequado, em um Servigco Autorizado Samsung.

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL

DE MANAUS

DB98-33679A-06

CONHECA A AMAZONIA
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